| st | EGENSKAPER OCH INSTALLATION

Q

LAS DENNA HANDBOK NOGA INNAN DU ANVANDER DEN PROPELLERN.
VID TVEKAN SA KONTAKTA ER ATERFORSALJARE ELLER KUNDTJANSTEN FOR QUICK®.

A VIKTIGT: Thruster Quick® har designats och tillverkats for att tjana i nautisk anvandning.
@ Anvand inte denna utrustning i andra tillimpningsomraden.

@ Foretaget Quicke tar inte pa sig négot ansvar for direkta eller indirekta skador som orsakas av en felaktig anvandning
eller installation av utrustningen.

@ Bogpropellern & inte konstruerad for att halla for belastningar som skapas i extrema vaderférhallanden (storm).

@ Vi rekommenderar att man vander sig till en expert nér tunnelroret skall forberedas och placeras i skrovet. Dessa
anvisningar ar generella och forklarar inte p& nagot satt detaljerna for férberedelserna for tunneln eftersom dessa hor
till varvets kompetens. Vid eventuella problem som orsakas av en felaktig installation av tunneln &r det installatéren som
har totalt ansvar. @ Installera inte elmotorn i nérheten av I&ttantandliga foremal.

FORPACKNINGEN INNEHALLER:
bogpropellrar - borrmall - o-ring (f6r hopséttning) - garantivillkor - bruks och installationsanvisning.
VERKTYG SOM AR NODVANDIGA FOR INSTALLATIONEN:

BTQ140, borr med spetsar @ 6 mm (1/4"); med skiva @ 27 mm (1"1/16), sexkantnycklar: 4 mm, 5 mm, 6 mm;
U-nyckel eller manghdrnig nyckel: 17 mm.
BTQ180, horr med spetsar @ 9 mm (3/8"); med skiva @ 32 mm (1"1/4); sexkantnycklar: 5 mm, 6 mm, 8 mm;
U-nyckel eller manghdrnig nyckel: 19 mm.

TILLBEHOR QUICK® SOM REKOMMENDERAS:

TCD 1022 - TCD 1042 - TCD1044 - TCD1062 - TMS - TSC

MODELLER | BTQ1402012 BTQ1403012 BTQ1404012
Antal propellrar 1

Tunnel @ 140 mm (5" 33/64)

Motor effekt 1,3 Kw 1,5 Kw 2,2 KW
Spanning 12V 12V 12V
Kabelstorlek (3A?Nn2;m12) (SA?NngnT) ( :\;\5/2 r;/zo)
Fuse 100A 200A 300A
Tryckkraft 20 kgf (44,1 1b) 30 kgf (66,1 1b) 40 kgf (88,2 1)
vikt 11kg (24,2 Ib) 11kg (24,2 Ib) 12 kg (26,4 Ib)
Gréns for rérens min. 4,5 mm - max 6,5 mm

tjocklek (min. 11/64" - max 1/4")

MODELLER BTQ1805512 BTQ1805524 BTQ1807512 BTQ1807524 BTQ1809512 BTQ1809524

Antal propellrar 1

Tunnel @ 185 mm (7" 18/64)

Motor effekt 3,0KwW 4,0 KW 6,0 KW

Spéanning VAY 24V 12V 24V 12V 24V

Kabelstorlek 120mm? 50mm? 150mm? 120mm? 2 X 95mm? 120mm?
(AWG 4/0) (AWG 1) (AWG 300MCM) (AWG 4/0) (2 X AWG 3/0) (AWG 4/0)

Fuse 355A 200A 500A 325A 2Xx325A 355A

Tryckkraft 55 kgf (121,2 Ib) 75 kgf (165,3 Ib) 95 kgf (209,5 Ib)

Vikt 19,7 kg (43,4 1b) 20,1 kg (44,3 |b) 28,5 kg (56,8 |b)

Gréns for rorens min. 4,5 mm - max 6,5 mm

tjocklek (min. 11/64" - max 1/4")

@ Quick® férbehéller sig rétten att utfora modifieringar av tekniskt slag pa utrustningen och innehéll i denna bruksanvisning utan krav pa att meddela detta.
Vid avvikelser eller eventuella fel mellan Oversatt text och original texten p4 italienska sa hénvisas till den italienska eller engelska texten.
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INSTALLATION | st |

VILLKOR FOR INSTALLATIONEN:
TUNNEN

* Placeringen av tunneln kommer att bero pa batens fors invandiga och utvéndiga form.
« Den optimala placeringen av tunneln kommer att vara sa langt for 6ver och sa langt ner som mgjligt, minst 0,75 ganger tun-

nelns diameter fran vattenlinjen.

¢ For att undvika kavitationsfenomen i propel-
lern maste man placera tunneln sa langt ner som
mojligt.

* Havstangseffekten i baten &r proportionell mot
Okningen av avstandet (L1 och L2) som uppmats
mellan tyngdpunkten och placeringen av tunnel A
och tunnel B.

For att uppna storsta mojliga havstangsef-
@fekt ar position B att foreda framfor posi-
tion A.

¢ En okning av tunnelns langd okar effekten av
lastforlusten och minskar den nominella framdriv-
ningskraften.

o FOr att begrénsa lastforlusten &r den foreslagna
langden lika med 3-4 ganger diametern pa roret.
Ett férhallande upp till 6 ganger diametern kan
tollereras.

BOW THRUSTER BTQ140 - BTQ185 PT SE NL - REV004B
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st | INSTALLATION ra

« Tunnelns avrundade andar begransar uppkomsten av turbulens och kavitation och forbattrar pé sa satt propellerns tryckkrafts
prestanda samt minskar bullernivan till ett minimum.

* Nar baten &r i rérelse skapar den kraft som vattenflddet alstrar motstand pa tunnelns baksida, vilken blir en plan yta for
vattenflodet. FOr att begransa denna foreteelse skall man skapa en inbuktning i den bakre delen av tunneln.
Denna kommer att bero pa formen av batens skrov. Alternativt kan man skapa en deflektor pa tunnelns framre del.

» Om tunneln ligger ndra vattenlinjen ar det Iampligt att sorja for inforandet av ett
galler i slutet av roret. Gallret maste ha sa breda vertikala maskor som mojligt for
att inte motarbeta propellerns tryckkraft.

De vertikala maskorna forhindrar inforsel av de flesta flytande féremalen.
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MANGVERPROPELLERN

BOW THRUSTER BTQ140 - BTQ185 PT SE NL - REV004B

o Propellern kan installeras i vilken vinkel som helst inom 90°
fran vertikalen.

¢ Om den elektriska motorn &r placerad med en vinkel som
ar storre dn 30° fran vertikalplanet, pd grund av speciella
behov, &r det nddvéndigt att tillverka ett 1ampligt stod.

¢ For att placera propellern i réret skall man finna rorets
mittlinje och forflytta sig enligt det givna vérdet (till héger
eller till vanster, se noten pa sidan 27) i beskrivningen
som visas nedan sa att propellern placeras exakt pa mitten
av tunnelns interna langd.

| |
BTQ14 © 60 mm <
BTQ18 © 80 mm <=
| |

0 1 2 3 4

» Anvand flansen for att markera halens centrum pa roret.

o Fast borrschablonen pa referenspunkterna och forsakra
dig om att de ligger i exakt linje med rorets mittlinje.
Observera att alla hal maste ligga i exakt linje med tunnelns
mittlinje eftersom tolleransen mellan propellern och tunneln
&r minimal.

« Kontrollera att det inte finns nagra hartsrester pa kontakty-
tan mellan flansen och roret. Dessa skulle kunna fororsaka
forskjutningar. Det ar nddvandigt att avidgsna med sandpap-
per alla eventuella hartsrester eller andra majliga hinder for
korrekt kontakt.

* For in tva o-ringar i de speciella satena inuti flansen.
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VAXELNS FOT OCH MOTORNS STODFLANS

» Montera véxelns fot med dess specifika
tatning.

* Applicera silikon for nautisk anvandning
pa kontaktytan mellan flansen och roret
som en ytterligare forsiktighetsatgérd mot
att vatten skall trnga in.

o Fast allt till flansen med hjélp av de speci-
ella skruvarna och brickorna.

* Smorj in &nden pa axeln som hor till véxelns fot. Montera * For in den elastiska kopplingen i &nden pa axeln som hor
den lilla nyckeln pa dess plats. till véxelns fot.

* Smorj in anden pa motorns axel. Montera den lilla nyckeln « FOr in motorn i den elastiska kopplingen och fast den med
pa dess plats. de 4 skruvarna och brickorna som medféljer.
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PROPELLERN

MONTERING AV PROPELLERN

For in medbringarstiftet A i halet pa axeln som hor till vaxelns fot B. Montera propellern C till véxelns fot genom att passa ihop
den med medbringarstiftet A. Fast propellern med den sjélviasande muttern D. Anoden E maste lasas med skruven F som har
drankts in med bygglim (typ Loctite).

VIKTIGT: férsakra dig om att propellern &r

ordentligt centrerad inuti tunneln ndr monte-
ringen har avslutats.

MANOVERPANEL
FOr installation av manGverpanelen se bruksanvisningarna “TCD 1022 - TCD 1042 - TCD 1044"

BOW THRUSTER BTQ140 - BTQ185 PT SE NL - REV004B 25



st | SCHEMAN OVER ANSLUTNINGAR Q)

‘ QUICK® TILLBEHOR FOR IGANGSATTANDET

‘ AV DEN PROPELLERN
BAS SYSTEM :
BTQ14 - BTQ18 MANOVERPANELER
TCD 1022 TCD 1042 TCD 1044 TCD 1062

FJARRKONTROLL
TCD
1022
LILA #ENII:)SNINGSBRWARE
SVART
w
—>] —> <
=
N4
[
S H] i
:
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|
FORLANGNINGSSLADDAR

< oS

< o
8¢ N\ (TILLVAL) 238 B
=5 DELARE £s2
nZ (TILLVAL) BE=

(72} @*

*
TILL O]
SERVICEBATTERIET

BATTERI

12/24V

* GEMENSAMT NEGATIV FOR BATTERIGRUPPERNA.
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BAS SYSTEM
BTQ14 20 12V

TCD 1042 TCD 1022

LILA
SVART
_—— -

BRYTARE
o o

K

BATTERIFRANSKILJARE

DELARE

(L] 5 o
< (TILLVAL) 2 N B
< xol
2o A =Sg
S N \ 538
wn X R
:g FORLANGNINGSSLADDAR
O* (TILLVAL)
TIL BATTERI
SERVICEBATTERIET 12/24V

* GEMENSAMT NEGATIV FOR BATTERIGRUPPERNA.

VIKTIGA FORESKRIFTER

VIKTIGT: forsakra dig om att det inte finns personer som badar och flytade féremal i omedelbar narhet innan du startar
den propellern.

0BS: gruppen kontaktor-motor ar redan sammanstélld och kopplad sa att propellerns tryckkraftsriktningar endast

motsvarar kommandot som har lagts in i mandverpanelen TCD10XX om man uppratthaller férutsattningen att propellern
& monteras med texten vand mot hoger sida av baten, det vill sdga med propellern till hoger om véxelns fot.

Om sa inte ar fallet, pa grund av olika installationskrav eller inre dimensionsbehov, récker det att invertera anslutningen

av styrkabelns tva kablar (bla och gr) (nr 26 i ritningen BTQ14 pa sidorna 28/29, nr 25 i ritningen BTQ18 pa sidorna

30/31 eller nr 23 i ritningen BTQ18/95 pa sidorna 32/33).

ANVANDNING AV DEN PROPELLERN

Tandning
Tandningen sker efter aktiveringen av en TCD-panel.
FOr anvandningen av den indragbara propellern skall du konsultera TCD-kommandots manual
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BTQ 1402012
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POS.  BENAMNING

O 0 N oUW N

N
ey

Motorns fastsattningsskruv
Motorns fastsattningsbricka
Motor 1,3KW 12V
Kopplingshalva
Kopplingshalva

Elastiska kopplingar
Motorflansen

Packning véxel

O-Ring

Véxelns fot

Propellerns medbringarstift
Nyckel

Propellern

Propellerns fastsattningsmutter
Anodisk metallspets

Den anodiska metallspetsens
fastsattningsskruv

Grower @6 rostfri

Reduktionsvéaxelns
fastsattningsskruv

Lada for kontaktorer T6411-12
Bricka @ 05 rostfri

Skruv M 5*10

Koppar bar rad HC “L" DX
Koppar bar rad HC “L" SX
Styrkabeln

Spacer for skyddskapa

Skruv M 4*20 rostfri
Skyddskapa for kontaktorsladan

Fastsattning av
kontaktorsladans skyddskapa

KOD
MBV0825MXCEQ
MBR08X000000
EMF101200000
MMSGM1100000
MMSGM1400000
PVPR43000000
SGMMEM140000
PGRDEL140000
PGR021060000
MREM14000000
MBSC04025A00
MBH040415F00
PVEL14000000
MBD10MXET000
MMANBTQ14000

MBV0520MXCEO
MBR06X000000

MBV0640MXCEQ

ERT641112000
MBR05X000000
MBV0510MXCEO
ECBRAHCLDRO1
ECBRAHCLSRO1
SAECCCBTQCMO
MBTCB8OOTFF
MBV0420MXVEP
PCCCBTQA0000

PBDO4STPNOOO
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VIKTIGT: Se till att det inte gar nagon strém till elmotorn
nar du utfér underhéallsarbeten.

Thruster Quick® tillverkas i material som &r resistenta mot den
marina miljon. Det dr emellertid mycket viktigt att regelbundet
avlagsna de saltavlagringar som bildas pa utsidan for att forhindra
korrosion och paféljande ineffektivitet i systemet.

Nedmontera en gang om aret enligt fljande punkter:

 Hall propellern (12) och véxelns fot (10) rena.
 Mala propellern och véxelns fot med bevaxningshindrande farg
inf6r varje sésong.

VIKTIGT: mala inte zinkanoderna (15), tatningarna och pro-
pelleraxeln. Var noga med att inte réka lata fargen tranga in
i sparen i vaxelns fot (10) i vilka propellerns nav ror sig.

¢ Kontrollera zinkanoderna (15) regelbundet.

e Ersétt zinkanoden infor varje sasong eller nér den har konsume-
rats till mer &n halften.

* Kontrollera efter varje underhall att skruvarna (18), som faster
flansen (7) till vaxelns fot (10), ar ordentligt atdragna.

o Kontrollera efter varje underhallsarbete att propellern (12) is well
har satts fast ordentligt och att skruvarna (1) som fixerar elmo-
torn (3) &r ordentligt atdragna.

e Kontrollera att alla elektriska anslutningar &r rena och sitter fast
ordentligt.

¢ Kontrollera att batterierna &r i gott skick.
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BTQ 1403012
BTQ 1404012
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POS. BENAMNING

30
31
32

Motorns fastsattningsskruv
Motorns fastsattningsbricka
Motor 1,5KW 12V

Motor 2,2KW 12V
Kopplingshalva
Kopplingshalva

Elastiska kopplingar
Motorflansen

Packning véxel

O-Ring

Véxelns fot

Propellerns medbringarstift
Nyckel

Propellern

Propellerns fastsattningsmutter
Anodisk metallspets

Den anodiska metallspetsens
fastsattningsskruv

Grower @6 inox

Reduktionsvéxelns
fastsattningsskruv

Lada for kontaktorer 150A 12V
Kontaktorsladans faste

Grower @4 rostfri

Skruv

Bricka

Fastets skruv

Kontaktorns negativ

Styrkabeln

Pinnskruv

Skyddskapa for kontaktorsladan

Fastséttning av
kontaktorsladans skyddskapa

Motorkontakt typ C - hoger
Motorkontakt typ C - vénster
Motorkontakt typ D

KOD
MBV0825MXCEQ
MBR08X000000
EMFEL1512000
EMFEL2212000
MMSGM1100000
MMSGM1400000
PVPR43000000
SGMMEM140000
PGRDEL140000
PGR021060000
MREM14000000
MBSC04025A00
MBH040415F00
PVEL14000000
MBD10MXET000
MMANBTQ14000

MBV0520MXCEO
MBR06X000000

MBV0640MXCEQ

ERBTQ1215000
MMSTBTQ15000
MBG04X000000
MBV0406MXCCO
MBR051510X00
MBV0510MXCEO
SAECCCBTQNGO
SAECCCBTQCMO
MBV0420MXVEP
PCCCBTQA0000

PBDO4STPNOOO
ECBRABTQCO000
ECBRABTQC000
ECBRABTQDO000
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VIKTIGT: Se till att det inte gar nagon strém till elmotorn
nar du utfér underhéallsarbeten.

Thruster Quick® tillverkas i material som &r resistenta mot den
marina miljon. Det dr emellertid mycket viktigt att regelbundet
avlagsna de saltavlagringar som bildas pa utsidan for att forhindra
korrosion och paféljande ineffektivitet i systemet.

Nedmontera en gang om aret enligt fljande punkter:

 Hall propellern (12) och véxelns fot (10) rena.
 Mala propellern och véxelns fot med bevaxningshindrande farg
inf6r varje sésong.

VIKTIGT: mala inte zinkanoderna (15), tatningarna och pro-
pelleraxeln. Var noga med att inte réka lata fargen tranga in
i sparen i vaxelns fot (10) i vilka propellerns nav ror sig.

¢ Kontrollera zinkanoderna (15) regelbundet.

e Ersétt zinkanoden infor varje sasong eller nér den har konsume-
rats till mer &n halften.

* Kontrollera efter varje underhall att skruvarna (18), som faster
flansen (7) till vaxelns fot (10), ar ordentligt atdragna.

o Kontrollera efter varje underhallsarbete att propellern (12) is well
har satts fast ordentligt och att skruvarna (1) som fixerar elmo-
torn (3) &r ordentligt atdragna.

e Kontrollera att alla elektriska anslutningar &r rena och sitter fast
ordentligt (25, 26, 30, 31 och 32).

¢ Kontrollera att batterierna &r i gott skick.
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BTQ 1805512
BTQ 1805524
BTQ 1807512
BTQ 1807524
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POS.

1
2

24
25
26
27
28

29
30

BENAMNING

Motorns fastsattningsskruv
Motorns fastsattningsbricka
Motor 3KW 12V

Motor 3KW 24V

Motor 4KW 12V

Motor 4KW 24V

Elastiska kopplingar
Kopplingshalva
Motorflansen

Packning véxel

O-Ring

Véxelns fot

Propellerns medbringarstift
Nyckel

Propeller

Propellerns fastsattningsmutter
Anodisk metallspets

Den anodiska metallspetsens
fastsattningsskruv

Bricka

Motorns fastsattningsskruv
L&da for kontaktorer 150A 12V
L&da for kontaktorer 150A 24V
Kontaktorsladans faste
Grower @4 rostfri

Skruv

Bricka

Den kontaktorer
fastsattningsskruv

Kontaktorns negativ

Styrkabeln

Pinnskruv

Skyddskapa for kontaktorsladan

Fastséttning av
kontaktorsladans skyddskapa

Motorkontakt typ A
Motorkontakt typ B

KOD

MBV1025MXCEO
MBR10X000000
EMFEL3012000
EMFEL3024000
EMFEL4012000
EMFEL4024000
PVPR43000000
MMSGM1100000
SGMMEM185000
PGRDEL185000
PGR031250000
MREM18500000
MBSC05025A00
MBH050515F00
PVEL18500000
MBD12MXET000
MMANBTQ18500

MBV0625MXCEQ
MBR08X000000
MBV0850MXCEQ
ERBTQ1215000
ERBTQ2415000
MMSTBTQ15000
MBG04X000000
MBV0510MXCEQ
MBR051510X00

MBV0510MXCEO
SAECCCBTQNGO
SAECCCBTQCMO
MBV0420MXVEP
PCCCBTQA0000

PBDO4STPNOOO
ECBRABTQA000
ECBRABTQB000
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VIKTIGT: Se till att det inte gar nagon strém till elmotorn
nar du utfér underhéallsarbeten.

Thruster Quick® tillverkas i material som &r resistenta mot den
marina miljon. Det dr emellertid mycket viktigt att regelbundet
avlagsna de saltavlagringar som bildas pa utsidan for att forhindra
korrosion och paféljande ineffektivitet i systemet.

Nedmontera en gang om aret enligt fljande punkter:

o Hall propellern (12) och véxelns fot (9) rena.
 Mala propellern och véxelns fot med bevaxningshindrande farg
inf6r varje sésong.

VIKTIGT:méla inte zinkanoderna (14), tatningarna och pro-
pelleraxeln. Var noga med att inte réka lata fargen tranga in
i sparen i vaxelns fot (9) i vilka propellerns nav rér sig.

¢ Kontrollera zinkanoderna (14) regelbundet.

e Ersétt zinkanoden infor varje sasong eller nér den har konsume-
rats till mer &n halften.

* Kontrollera efter varje underhall att skruvarna (17), som faster
flansen (6) till vaxelns fot (9), &r ordentligt atdragna.

* Kontrollera efter varje underhallsarbete att propellern (12) is well
har satts fast ordentligt och att skruvarna (1) som fixerar elmo-
torn (3) &r ordentligt atdragna.

¢ Kontrollera att alla elektriska anslutningar ar rena och sitter fast
ordentligt (24, 25, 29 och 30).

e Kontrollera att batterierna &r i gott skick.
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BTQ 1809512
BTQ 1809524
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POS.

23
24
25
26
27

BENAMNING

Motorns fastsattningsskruv
Motorns fastsattningsbricka
Motor 6KW 12V

Motor 6KW 24V

Elastiska kopplingar
Kopplingshalva
Motorflansen

Packning véxel

O-Ring

Véxelns fot

Propellerns medbringarstift
Propeller

Propellerns fastsattningsmutter
Anodisk metallspets

Den anodiska metallspetsens
fastsattningsskruv

Bricka

Motorns fastsattningsskruv
L&da for kontaktorer 350A 12V
L&da for kontaktorer 350A 24V
Kontaktorsladans faste
Grower 05

Skruv M5

Bricka

Den kontaktorer
fastsattningsskruv

Kontaktorns negativ

Styrkabeln

Spacer for skyddskapa B
Skyddskapa for kontaktorsladan

Fastséttning av
kontaktorsladans skyddskapa

KOD

MBV1025MXCEO
MBR10X000000
EMFEL6012000
EMFEL6024000
PVPR43000000
MMSGM1100000
SGMMEM185000
PGRDEL185000
PGR031250000
MREM18500000
MBSC05025A00
PVEL18500000
MBD12MXET000
MMANBTQ18500

MBV0625MXCEO
MBR08X000000
MBV0850MXCEQ
ERBTQ1235000
ERBTQ2435000
MMSTBTQ35000
MBG05X000000
MBV0506MTCTO
MBR051510X00

MBV0510MXCEQ
SAECCCBTQNGO
SAECCCBTQCMO
MBTCB2600TMM
PCCCBTQA0000

PBDO4STPNOOO
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VIKTIGT: Se till att det inte gar nagon strém till elmotorn
nar du utfor underhdllsarbeten.

Thruster Quick® tillverkas i material som &r resistenta mot den
marina miljon. Det dr emellertid mycket viktigt att regelbundet
avlagsna de saltavlagringar som bildas pa utsidan for att forhindra
korrosion och pafoljande ineffektivitet i systemet.

Nedmontera en gang om aret enligt foljande punkter:

« Hall propellern (11) och vaxelns fot (9) rena.
» Mala propellern och véxelns fot med bevaxningshindrande férg
infor varje sésong.

. VIKTIGT: méla inte zinkanoderna (13), tatningarna och pro-
pelleraxeln. Var noga med att inte raka lata fargen tranga in
i sparen i vaxelns fot (9) i vilka propellerns nav rér sig.

 Kontrollera zinkanoderna (13) regelbundet.

o Ersatt zinkanoden infor varje sasong eller nér den har konsume-
rats till mer &n halften.

* Kontrollera efter varje underhall att skruvarna (16), som faster
flansen (6) till vaxelns fot (9), &r ordentligt atdragna.

o Kontrollera efter varje underhallsarbete att propellern (11) is well
har satts fast ordentligt och att skruvarna (1) som fixerar elmo-
torn (3) &r ordentligt atdragna.

¢ Kontrollera att alla elektriska anslutningar &r rena och sitter fast
ordentligt (23 och 24).

o Kontrollera att batterierna &r i gott skick.
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